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6. Skifte batterier Sisdltd Sivu
1. Skru forsiktig av batteridekselet pa baksiden (lommelyktenden) av testeren. 1. VAROITUKSET. 52
2. Bytt ut batteriene med to AAA 1,5V batterier. Observer polariteten. 2. Kansainviliset turvallisuussymbolit 52
3. Juster dekselet forsiktig med testeren som vist nedenfor. 3. Yleiset tekniset tiedot 53
4, Skru dekselet pa testeren til det foles tett. Ikke bruk overdreven kraft. 4, Tunnistimen kuvaus 53
5. Bekreft driften ved a bruke testeren pa en kjent vekselstramspenning innenfor det 5. Kaytto 55

definerte deteksjonsomradet til testeren. 6. Paristojen vaihtaminen 56

Hette med fjeerer for & justere

<

e

2 kontakter 2 fjeerer

B

Koble til batteridekselet, juster 2
+1 -] +1 -] fjeerer til kontaktene

Sett inn 2 AAA-batterier (+forst)

Veer oppmerksom pa riktig polaritet ~ Skyv INN og roter hetten tilbake pa
nar du installerer batterier. testerkroppen

MERK: Nar batterier settes i for farste gang, vennligst fiern den hvite, rektangulaere
sikkerhetsstripen for du installerer batterier.
MERK: Nar du bytter batterier, serg for a feste lokket godt for & opprettholde P67

vann- og stevbeskyttelse. Et lost eller for stramt batterilokk kan kompromittere vann-
og stevbeskyttelsen.
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1. A VAROITUKSET Merkinté tarkoittaa, etta tuotetta ei saa havittaa kotitalousjatteen mukana EU:n

« Lue, sisaista ja noudata kayttooppaan turvallisuussaantojd ja kiyttsohjeita ennen )g alueella. Jotta valtytaan sadnteleméttoman jatteiden havityksen ymparistélle ja
taman testerin kayttoa. ihmisten terveydelle koituvasta mahdollisesta haitasta, kierrata tuote

- Testerin turvaominaisuudet eivét valttamétta suojaa kyttajas, jos niita ei kéyteta m== vastuullisesti edistadksesi materiaalien kestdvaa uusiokayttoa. Palauta kaytetty
valmistajan ohjeiden mukaisesti. laite kaytettavissasi olevien palautus- ja kerdysjarjestelmien kautta tai ota

« Tarkista tunnetulla jannitteisella l3hteella testerin nimellisella vaihtojannitealueel yhteys jalleenmyyjaan, jolta ostit tuotteen. He voivat toimittaa tuotteen
la ennen kéyttda varmistaaksesi, ettd testeri on toimintakunnossa. ympariston kannalta kestavaan kierratykseen.

« Eristeen tyyppi ja paksuus, etdisyys janniteldhteestd, suojatut johdot ja muut . . .
tekijt voivat vaikuttaa testerin luotettavaan toimintaan. Kaytd muita menetelmis 3. Yleiset tekniset tiedot
tarkistaaksesi jannite, jos tilanteessa on epavarmuutta.

« Ala kayta testerid, jos se ndyttaa vaurioituneelta tai jos se ei toimi oikein. Jos olet Tunnistettava jannitealue 200 VAC - 1000 VAC, 12 VAC - 1000 VAC
epavarma, vaihda testeri. Taajuusalue 50/60 Hz

« Al4 kéyta sellaisille jannitteille, jotka ovat suurempia kuin testeriin on merkitty.

+ Ole varovainen, kun jannite on yli 30 volttia vaihtovirtaa, koska sahkoiskun vaara
on olemassa. Kayttolampatila 32..122 °F (0..50 °C)

« Noudata kaikkia sovellettavia turvallisuussaadoksia. Kayta hyvaksyttyja

Paristot Kaksi AAA-koon 1,5 voltin paristoa

henkilénsuojaimia, kun tyGskentelet jannitteisten sahkspiirien laellé - erityisest Varastointlamptia 14140 °F (10.60°C)
jos on sahkokaaren muodostumisen mahdollisuus. Kosteus Enintdan 80 %
« Al4 kéyta testeria, jos akun vahaisen varaustason varoitus tulee nayttdon. Vaihda Korkeus 2 000 metrid
paristot valittdmasti. -
Saastumisen aste 2
2. Kansainvaliset turvallisuussymbolit Turvallisuusvaatimusten CAT IV-1000 V

noudattaminen

Mahdollinen vaara. Osoittaa, etté kayttajan on katsottava kdyttdoppaasta

térkeita turvallisuustietoja -
4, Tunnistimen kuvaus

A Osoittaa, ettd vaarallisia jannitteita voi esiintya 1. Ruuvaa paristokotelon kansi kiinni 5. Testerin () ON/OFF-painike
2. Taskulamppu 6. LED-merkkivalot

IE Laitteet on suojattu kaksinkertaisella tai vahvistetulla eristyksella 3. Taskulamppu & -painike 7. Tunnistimen Karki
4,12V-painike 8. Tydvalo
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5. Kaytto

1. Testerin kytkeminen péalle: Paina hetkellisesti testerin () ON/OFF-painiketta.
Aanimerkki piippaa kerran ja vihrea LED-valo syttyy osoitukseksi siité, etta testeri
on paalla ja kayttévalmis.

2. Testerin sammuttaminen: Paina hetkellisesti () ON/OFF-painiketta, Testaaja
piippaa kahdesti ja vihred LED-valo sammuu.

3, Aanimerkin sammuttaminen: Kun testeri on pois paalts, pida ) ON/OFF-
painiketta painettuna, kunnes vihred LED-valo syttyy.

Testeri toimii nyt ilman aanimerkkia. Voit sasmmuttaa aanimerkin, kun testeri on
paalla, pitamalla () ON/OFF-painiketta painettuna, kunnes vihrea LED-valo alkaa
vilkkua. Kytke aanimerkki takaisin paalle pitamalla () ON/OFF-painiketta
painettuna, kunnes vihrea LED-valo vilkkuu ja aanimerkki piippaa.

4, Tarkista toiminta: Ennen kuin kaytat testeria: (1) Varmista, etté vihrea LED-valo
palaa.

(2) Tarkista testeri tunnetulla jannitteisella vaihtojannitteelld, joka on testerin
madritetylla tunnistusalueella.

5. Suurjannitetila (200-1 000 VAC): Aseta testerin kérki lahelle vaihtojanniteldhdetta.
Jos testeri havaitsee jannitteen maaritetylla tunnistusalueella, vihred LED-valo
sammuu, punainen LED-valo syttyy ja danimerkki piippaa nopeasti.

6. Pienjénnitetila (12-1000 VAC): Pida 12 V:n painiketta painettuna. Vihrea LED-valo
muuttuu keltaiseksi sen merkiksi, etta testeri on pienjannitetilassa. Kun painat 12
V:n painiketta, aseta testerin karki lahelle vaihtojannitelahdetta. Kun vaihtojannite
havaitaan, keltainen LED-valo sammuu, punainen LED-valo vilkkuu ja &animerkki
piippaa. Vilkkumis- ja piippausnopeus kasvavat, kun testeri lahestyy
jannitelahdetta. Jos testeri havaitsee korkean jannitteen, se siirtyy automaattisesti
suurjannitetilaan: Punainen LED-valo alkaa palaa tasaisesti ja ddnimerkki piippaa
nopeasti.

HUOMAUTUS: Testeri ei voi maarittda todellista jannitetta. Jannitetaso,
jossa testeri siirtyy pienjannitetilasta suurjannitetilaan, riippuu eristetyypista
ja -paksuudesta, etdisyydesta jannitelédhteesta ja muista tekijoista.
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7. Alhaisen paristojannitteen ilmaisin: Vaihda paristot, jos vihred LED-valo ei syty.
Kun testeri on paalld ja paristojen jannite on liian alhainen luotettavaan toimintaan,
aanimerkki piippaa kolme kertaa ja vihred LED-valo sammuu osoittaen, etta testeri
ei ole toiminnassa. Vaihda paristot toimintakunnon palauttamiseksi.

8. Automaattinen virrankatkaisu: Paristojen saastamiseksi testeri sammuu
automaattisesti noin 5 minuutin kayttamattomyyden jalkeen. Kun sammutat,
aanimerkki piippaa kahdesti ja vihrea LED-valo sammuu.

9. Taskulamppu: Kytke taskulamppu paalle tai pois paélta painamalla ¥
taskulamppupainiketta hetkellisesti. Paristojen sdastamiseksi taskulamppu
sammuu automaattisesti noin 5 minuutin kayttamattémyyden jalkeen. Aanimerkki
piippaa kahdesti, kun taskulamppu sammuu.

KAYTTOOHJEET

HUOMAUTUS: Jos pariston jénnite on liian alhainen taskulampun kayttamiseksi,
testeri ilmoittaa tdman tilan piippaamalla kolme kertaa, ja taskulamppu sammuu.
Jannitetunnistimella on oma alhaisen paristojannitteen kynnys, ja se voi pysya
toiminnassa. Katso tdman oppaan kohdasta Tarkista toiminta (vaihe 4) ennen testerin
kayttoa.
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6. Paristojen vaihtaminen Innehall Sida
1. Kierra testerin takana (taskulampun paassa) oleva paristolokeron kansi varovasti irti. 1. VARNINGAR 58
2. Vaihda paristot kahteen AAA-koon 1,5 V:n paristoon. Huomioi napaisuus. 2. Internationella sakerhetssymboler 58
3. Kohdista kansi varovasti testeriin alla olevan kuvan mukaisesti. 3. Aliménna specifikationer. 59
4, Ruuvaa kansi testeriin, kunnes se tuntuu tiukalta. Ala kayta liiallista voimaa. 4, Detektor beskrivning 59
5. Tarkista toiminta kéyttamalla testerié tunnetulla jannitteisella vaihtojénnitteella 5. Anvéndning 60
testerin médritetylla tunnistusalueella. 6. Byta batterier 62

Kansi, jossa on kohdakkain
asemoitavat jouset

®

2 kosketinta 2 jousta

B

Aseta 2 AAA-paristoa paikoilleen

(+ ensin) Asenna paristolokeron kansi
+1 -] +1 -] kohdistamalla 2 jousta koskettimiin
Noudata oikeaa napaisuutta Tyonna SISAAN ja kierra kansi
paristoja asennettaessa. takaisin testerin runkoon

HUOMAUTUS: Kun paristoja asennetaan ensimmaista kertaa, poista valkoinen,
suorakaiteen muotoinen turvanauha ennen paristojen asentamista.

HUOMAUTUS: Kun vaihdat paristoja, varmista, etta kansi on kiinnitetty tiukasti, jotta
IP67-vesi- ja polysuojaustaso sailyy Loysa tai liiaksi kiristetty paristolokeron kansi voi
vaarantaa vesi- ja polysuojauksen.
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1. A VARNINGAR Denna markning indikerar att denna produkt inte ska kasseras med annat
» Lés igenom, forsta och folj sakerhetsreglerna och driftanvisningarna i manualen )8\/ hushéllsavfall. For att forebygga eventuella skador pa miljén eller manniskors
innan denna testare anvands. hélsa genom okontrollerad avfallshantering, &r atervinning ett ansvarsfullt satt
» Testarens sakerhetsfunktioner kan inte skydda anvandaren om den inte anvands == attfrémja en héllbar 4teranvéndning av materialresurser. Fér att returnera din
i enlighet med tillverkarens instruktioner. begagnade enhet, ska retur- och insamlingssystemen anvandas eller kontakta
« Kontrollera pé en kénd strémkalla inom nominella C spanningsomradet for étgﬁérﬂséljaeren d?ir produkten kbptes. De kan hantera denna produkten for
testaren innan den anvands for att garantera att den fungerar korrekt. miljosaker atervinning,
« Isoleringstyp, och tjocklek, avstand fran spanningskalla, skarmade kablar och . e
andra faktorer kan paverka palitlig anvandning. Anvand andra metoder for att 3. Allmanna SPeC|f|kat|°ner
verifiera stromforande spanning om det ar osakert.
» Anvénd inte om testaren verkar skadad eller om den inte fungerar korrekt. Vid Detektering spanningsomrdde | 200V AC till 1000V AC, 12V till 1000V AC
tveksarqhet, byt testare. . Frekvensomréade 50/60 Hz
« Anvand inte den pa spanningar som &r hogre an vad som &r markerat pa - - -
testaren. Batterier Tva AAA 1,5V batterier
« Var forsiktig med spanningar over 30 volt AC da det finns risk for elektriska stétar. Drifttemperatur 32 °F till 122 °F (0 °C till 50 °C)
« Folj alla tillampliga sdkerhetskoder. Anvand godkand personlig skyddsutrustning . o oF (10 o 1 N
vid arbete néra stromforande elektriska kretsar, sarskilt betraffande potentiella Forvaringstemperatur 14 °F ll 140 °F (10 °C till 60 °C)
ljusbagsblixtar. Luftfuktighet 80 % max.
« Anvand inte testaren om varningen Svagt batteri visas. Byt batterier omedelbart. Hajd 2000 meter
2. Internationella sikerhetssymboler Fororeningsgrad 2
Sakerhetsuppfyllelse CAT IV-1000V

A Potentiell fara Indikerar att anvandare maste lasa i manualen for viktig
sakerhetsinformation L.
4. Detektor beskrivning

A Indikerar att det kan finnas farlig spanning

1. Skruva pa batterilocket 5, Testknapp PA/AV

2. Blixt 6. LED-indikatorer
@ Utrustningen &r skyddad med dubbel eller forstarkt isolering 3. Blixtknapp ¥ 7. Detektorspets

4,12V knapp 8. Arbetsbelysning
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5. Anvandning

1. S1a pa testaren: Tryck kort p testarens () PA/AV-knapp. Ljudsignalen kommer
att pipa en gang och den grona LED kommer att lysa for att indikera att testarens
ar klar att anvanda.

2. Stinga av testaren: Tryck kort pa () PA/AV-knappen. Testaren kommer att pipa
tva ganger och den grona LED slocknar.

3. Stanga av ljudsignalen: Med testaren avstingd, tryck pa och hall kvar O PA/AV-

knappen till den gréna LED lyser.
Testaren kommer nu att arbeta utan ljudsignal. For att stanga av ljudsignalen nar
testaren ar paslagen, tryck pa och hall kvar () PA/ AV knappen till den grona LED
blinkar. For att sla pa ljudsignalen igen, tryck pa och hall kvar &) PA/AV-knappen
tills den grona LED blinkar och ljudsignalen piper.

4. Verifiera anvandning: Innan testaren anvands, (1) Se till att den grona LED lyser.
(2) Kontrollera testaren pa en kand stromforande AC-spanning som &r inom det
definierade detekteringsomradet for testaren.

5. Hogspanningslage (200 till 1000V AC): Placera spetsen pa testaren néra en
AC-spanning. Om testaren upptacker spanning inom det definierade
detekteringsomradet kommer den grona LED att slockna och pipenheten kommer
att pipa snabbt.

6. Lagspanningslage (12 till 1000V AC): Tryck pa och hall kvar 12V knappen. Den
grona LED kommer att andras till gult for att indikera att testaren ar i
lagspanningslage. Medan 12V knappen trycks in, placera spetsen pé testaren néra
AV-spanningen. Nar AC-spéanning detekterats kommer den gula LED att slockna
och den rdda LED kommer att blinka och pipenheten kommer att pipa.
Blinkhastigheten och ljudsignalens hastighet kommer att oka nar testaren kommer
narmare spanningskallan. Om testaren upptacker hogspanning kommer den
automatiskt att andra till hgspanningslage: Den roda LED andras till fast sken och
ljudsignalen kommer att pipa snabbi.

Notera: Testaren kan inte avgora den faktiska spanningen. Spanningsnivan
dar testaren andrar fran Iag till hdg spanning paverkas av isoleringstyp och
tjocklek, avstand fran spanningskallan och andra faktorer.
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7. Indikering svagt batteri: Byt batterierna om den gréna LED inte tands. Nér testaren
ar paslagen och batterierna ar alltfr svaga for palitlig funktion kommer ljudsignalen
att pipa tre ganger och den grona LED kommer att slockna for att indikera att testaren
inte &r funktionsduglig. Byt batterierna for att ateruppta funktionen.

8. Automatisk avstangning: For att spara batteriet kommer testaren automatiskt att
stangas av efter cirka 5 minuters inaktivitet. Vid avstangning kommer ljudsignalen att
pipa tva ganger och den gréna LED slocknar.

9. Ficklampa: Tryck kort p& knappen ¥ ficklampa for att tanda eller slacka ficklampan.
For att spara batteriet kommer blixten automatiskt att stangas av efter cirka 5 minuters
inaktivitet. Ljudsignalen kommer att pipa tva ganger nér ficklampan slacks.

Notera: Om batterispanningen ar alltfor lag for att tanda ficklampan kommer testaren
att indikera detta genom att pipa tre génger och ficklampan slacks.
Spanningsdetektorn har ett eget lagt batteritroskelvarde och kan fortfarande vara
funktionsduglig. Se verifiera drift (steg 4) i denna manual innan testaren anvands.
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